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UKRAINIAN 
LANGUAGE  ARTS 


A.  PROGRAM  RATIONALE  AND  PHILOSOPHY 


Alberta  Education's  Language  Education  Policy 
for  Alberta,  1988,  recognizes  that  language  is  the 
primary  form  of  human  communication.  The 
policy  states: 

Language  is  essential  to  the  intellectual 
development  and  socialization  of  children 
and  basic  to  all  learning.  Language 
contributes  to  personal  growth  and 
cultural  enrichment.  It  represents  a 
major  means  of  interpreting  reality  and 
expressing  the  unique  experiences  of 
individuals  and  of  different  cultural 
groups.  In  addition  to  serving  as  a  source 
of  individual,  group  and  cultural  identity, 
language  is  the  major  medium  for 
transmitting  knowledge  and  past 
achievements  and  ensuring  contact 
between  generations.  Languages  share 
many  universal  features  which  make  all 
humans  similar  to  each  other  and  distinct 
from  other  living  things.  Skilled  and 
proficient  use  of  language  also 
contributes  to  economic  and  social 
success. 

This  policy  states  that  the  Government  of 
Alberta  respects  the  multicultural  nature  of  the 
province  and  acknowledges  the  wishes  of  parents 
who  belong  to  a  variety  of  cultural  groups. 
Therefore,  Alberta  Education  provides 
opportunities  for  students  to  learn  a  variety  of 
languages.  The  Ukrainian  bilingual  program 
provides  one  such  opportunity. 


The  Ukrainian  bilingual  program  serves  the 
educational  needs  of  native  speakers  of 
Ukrainian  and  the  needs  of  students  who  speak 
other  languages  and  wish  to  learn  Ukrainian. 

For  Ukrainian-speaking  children,  either  born  in 
Canada  or  abroad,  the  bilingual  program  is  a 
means  of  developing  and  maintaining  their  sense 
of  self-worth  and  strengthening  their 
psychological  ties  and  emotional  bonds  with 
their  families  and  their  community.  The 
program  facilitates  their  transition  from  home  to 
the  school,  especially  in  the  early  years. 

For  children  who  do  not  speak  Ukrainian, 
whether  they  are  of  Ukrainian  background  or 
not,  the  program  provides  opportunities  for 
personal  development  and  possibly  the  economic 
advantages  that  language  learning  can  provide. 
As  well,  students  in  bilingual  programs  receive 
subtle  metalinguistic,  academic  and  intellectual 
benefits. 

Following  the  government's  policy  statement  in 
Secondary  Education  in  Alberta,  1985,  a  review 
was  begun  of  the  Ukrainian  Language  Arts 
Program  for  Grades  1  through  12.  The  purposes 
of  this  review  included  ensuring  that  the 
developmental  needs  of  students  are  being 
addressed  and  that  there  is  continuity  in  the 
program  from  elementary  school  through  junior 
and  senior  high  school.  At  that  time,  Alberta 
Education  also  noted  the  need  for  a  basic 
learning  resource  to  complement  the  program 
and  make  its  implementation  feasible. 
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The  result  of  that  review  and  follow-up  work  is 
this  revised,  updated  and  articulated  Ukrainian 
Language  Arts  Program  of  Studies  (ECS-Grade 
12)  and  accompanying  basic  learning  resources. 
The  program  and  resources  were  developed  by 
Alberta  Education.  The  resources  are  being 
published  by  the  Ukrainian  community. 

PRINCIPLES 

The  fundamental  principles  which  follow  relate 
to  the  nature  of  language,  child  development  and 
the  process  of  language  learning,  and  provide  the 
theoretical  framework  for  the  Ukrainian 
Language  Arts  Program. 

•  The  acquisition  and  development  of 
Ukrainian  language  arts  skills  broaden 
students'  views,  add  new  dimensions  and 
flexibility  to  thinking  through  exposure  to  a 
new  cultural  experience  and  value  system, 
and  provide  a  new  perception  of  the  world  as 
well  as  an  understanding  of 
multiculturalism  in  Canada. 

•  Language  is  used  to  explore  ideas  and 
experiences,  to  construct  meaning  and  to 
communicate  our  understandings. 

•  A  balanced  language  arts  program  promotes 
students'  all-round  development  (cognitive, 
affective,  psychomotor)  and  assists  them  in 
coping  with  developmental  changes  by 
providing  opportunities  for  social,  emotional, 
moral,  intellectual  and  creative  growth. 

•  A  successful  Ukrainian  Language  Arts 
Program  harmoniously  reflects  the  culture  of 
the  Ukrainian  community,  as  language  and 
culture  are  closely  interconnected. 

•  In  language  use,  viewing,  listening, 
speaking,  reading  and  writing  are 
interrelated. 

•  Students  need  to  acquire  the  ability  to  vary 
their  Ukrainian  language  appropriately 
when  dealing  with  different  people  in 
different  situations  for  different  purposes 
and  gain  confidence  in  using  Ukrainian  in  a 
range  of  functions  and  contexts. 

•  Experience  and  language  are  closely 
interwoven  in  all  learning  situations. 


•  Language  expansion,  especially  oral 
language  development,  primarily  occurs 
through  active  involvement  in  meaningful 
situations.  The  development  of  language 
skills,  which  is  tied  to  the  development  of 
cognitive/thinking  processes,  is  facilitated 
through  contextual  support  and  teacher 
mediation. 

•  Reading  is  an  interaction  between  the  reader 
(with  his  or  her  experiences,  expectations 
and  personal  views)  and  the  text.  Students' 
experiences  with  reading  and  literature 
facilitate  language  acquisition,  lead  to 
personal  growth  and  foster  a  greater 
appreciation  of  culture  and  cultural 
differences  among  community  members. 

•  Students'  personal  responses  to  what  they 
have  read  help  them  relate  the  context  to 
their  own  experience  and  cause  them  to 
reflect  upon  what  the  selection  means  to 
them,  in  whole  or  in  part. 

•  Through  writing,  as  through  speaking, 
students  can  develop,  express  and  share 
thought,  emotion  and  experience.  Through 
personal  writing,  the  child  clarifies  his  or  her 
own  values,  and  shares  them  and  compares 
them  with  those  of  others.  Through  personal 
writing,  students  further  develop  thoughts, 
emotions  and  experiences  obtained  through 
viewing,  listening,  speaking  and  reading, 
and  become  sensitive  to  different  purposes 
and  audiences  in  communicating. 

•  The  use  of  technology  in  the  classroom  in 
practical,  purposeful  language-learning 
situations  fosters  language  development  and 
language  use. 

•  Evaluation  is  an  ongoing  part  of  instruction. 

•  Although  the  surface  aspects  of  different 
languages  (such  as  pronunciation  and 
fluency)  are  clearly  separate,  there  is  an 
underlying  cognitive/academic  proficiency 
that  is  common  across  languages.  This 
common  underlying  proficiency  makes 
possible  the  transfer  of  cognitive/academic  or 
literacy-related  skills  across  languages. 
Thus,  first  and  second  language  skills  are 
interdependent;  that  is,  when  skills  are 
developed  in  one  language,  they  will  transfer 
to  another. 
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В.  GENERAL  LEARNER  EXPECTATIONS 


The  general  learner  expectations  describe,  in 
broad  terms,  what  knowledge,  skills  and 
attitudes  students  should  be  able  to  demonstrate 
as  a  result  of  their  learning  experiences  in 
Ukrainian  language  arts. 

The  expectations  for  this  program  are: 

1.  students  will  have  the  ability  and  desire  to 
read,  listen  and  view  for  a  variety  of 
purposes 

2.  students  will  express  thoughts  and  feelings 
for  a  variety  of  purposes  and  in  a  variety  of 
situations 

3.  students  will  respond  to  literature  and 
other  art  forms 

4.  students  will  appreciate  and  participate  in 
Ukrainian  culture 

5.  students  will  use  the  language  as  a  medium 
for  cognitive,  affective  and  social  learning 

6.  students  will  have  the  knowledge  of  the 
language  and  the  skills  necessary  to 
interpret  and  express  ideas. 
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C.  SPECIFIC  LEARNER  EXPECTATIONS 


The  specific  learner  expectations  (see  charts  that 
follow)  expand  on  each  of  the  general  learner 
expectations.  They  are  explicit  statements  about 
what  students  are  expected  to  achieve.  The 
twenty-four  specific  expectations  identified,  with 
variations  for  Grades  3,  6,  9  and  12  levels,  serve 
as  benchmarks  to  indicate  stages  in  students' 
development  of  their  language  and  cultural 
proficiency. 

To  demonstrate  growth  in  proficiency  at  various 
grade  levels,  the  expectations  are  formulated  in 
the  context  of  expanding  knowledge,  skills  and 
attitudes.  The  specific  expectations  show 
movement  from  the  concrete  to  the  abstract, 
from  controlled  activity  to  spontaneous 
expression,  from  teacher  direction  to  self- 
direction  and  self-monitoring,  from  focus  on  the 
self  to  one's  peers  and  society  at  large. 


•  effectively  individualize  instruction  to  meet 
the  needs  of  native  speakers  of  Ukrainian 
and  students  who  are  learning  Ukrainian  as 
a  second  language. 


REQUIRED/ELECTIVE  COMPONENTS 

The  instructional  time  for  the  secondary  portion 
of  the  Ukrainian  Language  Arts  Program, 
Grades  7  to  12,  is  allocated  as  follows: 

•  80%  required  component 

•  20%  elective  component. 

The  required  component  of  Ukrainian 
language  arts  consists  of  all  expectations  of  the 
program.  All  expectations  are  mandatory  for  all 
students. 

The  elective  component  permits  the  teacher  to: 

•  remediate  or  reinforce  concepts,  skills  and 
attitudes  in  the  required  component 

•  extend  or  enrich  the  program  by  introducing 
additional  concepts,  skills  and  attitudes 
appropriate  to  students'  interests  and  their 
proficiency  in  Ukrainian  language  and 
culture 
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D.  BASIC  LEARNING  RESOURCES 


A  basic  learning  resource,  NOVA  (1-12),  has 
been  developed  by  Alberta  Education  and  is 
being  published  by  the  Ukrainian  Language 
Education  Centre  of  the  Canadian  Institute  of 
Ukrainian  Studies  at  the  University  of  Alberta. 
Plans  are  to  make  NOVA  available  for  purchase 
through  Alberta  Education's  Learning  Resources 
Distributing  Centre  according  to  the  following 
schedule: 

NOVA1  -  December  1990 

NOVA  2,  7  -  September  1991 

NOVA3,  8, 10  -  September  1992 

NOVA  4, 9, 11  -  September  1993 

NOVA  5,  6, 12  -  September  1994 
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УКРАЇНСЬКА 
МОВА 


А.  ПРОГРАМА  ТА  II  ФІЛОСОФІЯ 


Мовна  освітня  політика  для  Альберти, 
документ,  прийнятий  Міністерством  освіти 
Альберти  в  1988  p.,  визнає  мову  як  первинну 
форму  людського  спілкування.  В  ньому 
говориться: 

Мова  має  велике  значення  для 
розумового  розвитку  та  соціяльного 
спілкування  дітей,  а  також  є  основою 
освіти.  Мова  сприяє  росту  особистости 
та  культурному  збагаченню.  Це  є 
основний  спосіб  виразу  сприйняття 
реального  світу  й  передачі  досвіду  та 
почуттів  як  окремих  особистостей,  так  і 
різних  культурних  груп.  На  додаток  до 
того,  що  мова  є  засобом  індивідуальної, 
групової  та  культурної  ідентифікації, 
вона  служить  для  передачі  знань  і 
минулих  досягнень,  забезпечуючи 
контакт  між  поколіннями.  Мови  мають 
багато  спільних  рис,  що  робить  усіх 
людей  подібними  один  до  одного  й 
відмінними  від  інших  живих  істот. 
Уміле  та  кваліфіковане  використання 
мови  робить  свій  внесок  до  економічного 
та  соціяльного  прогресу. 

Даний  документ  констатує,  що  уряд  Альберти 
поважає  багатокультурний  характер  провінції 
та  визнає  бажання  батьків,  які  належать  до 
різноманітних  культурних  груп.  Таким 
чином,  Міністерство  освіти  Альберти  надає 
учням  можливість  вивчати  різні  мови.    Одній 


із  таких  можливостей  служить  Українська 
двомовна  програма. 

Українська  двомовна  програма  відповідає 
освітнім  потребам  україномовного  населення, 
а  також  тих,  хто,  розмовляючи  іншими 
мовами,  бажає  вивчати  українську. 

Для  україномовних  дітей,  народжених  у 
Канаді  або  закордоном,  двомовна  програма  є 
засобом  розвитку  й  підтримання  відчуття 
їхньої  самосвідомости,  зміцнення 
психологічних  та  емоційних  зв'язків  з  їхніми 
сім'ями  та  їхньою  громадою.  Програма 
полегшує  перехід  від  домашнього  оточення  до 
школи,  особливо  в  ранні  роки. 

Для  дітей,  які  не  говорять  українською  мовою, 
незалежно  від  того,  чи  вони  є  українського 
походження  чи  ні,  програма  надає  можливости 
для  особистого  розвитку,  а  також  для 
економічних  переваг,  що  їх  заключає  в  собі 
знання  мови.  Учні  двомовних  програм  крім 
того  використовують  їх  менш  помітні,  але 
значні  металінґвістичні,  академічні  та 
інтелектуальні  переваги. 

Дотримуючись  урядової  політики  в  документі 
Середня  шкільна  освіта  в  Альберті.,  1985, 
Міністерство  освіти  Альберти  почало  перегляд 
навчальної  програми  з  української  мови  для 
1-12  кляс.  Метою  цього  перегляду  було 
забезпечення  відповідности  програми 
всебічному    розвитку    учнів,     а    також 
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взаємозв  язку  між  програмою  початкових, 
середніх  та  старших  кляс.  На  той  час 
Міністерство  освіти  Альберти  відзначило 
потребу  у  виготовленні  учнівських 
навчальних  матеріялів  для  доповнення 
програми  й  забезпечення  втілення  її  в  життя. 

Результатом  цього  перегляду  та  наступної 
роботи  стала  ця  доповнена  й  перероблена 
згідно  із  сучасними  вимогами  Навчальна 
програма  з  української  мови  (Передшкілля  - 
12-а  кляса)  та  супроводжуючі  її  основні 
навчальні  матеріяли.  Програма  та  матеріяли 
були  розроблені  Міністерством  освіти 
Альберти.  Видаються  навчальні  матеріяли 
українською  громадою. 

ПРИНЦИПИ 

Наступні  основні  принципи  (стосовні  природи 
мови,  розвитку  дитини  та  мовного  навчального 
процесу)  складають  теоретичну  базу 
Навчальної  програми  з  української  мови 
(Передшкілля  -  12-а  кляса): 

•  Оволодіння  навичками  української  мови  та 
їх  розвиток  розширює  учнівський  світогляд, 
надає  їхньому  мисленню  нової  вимірности 
та  гнучкости  через  причетність  до  нового 
культурного  досвіду  та  нової  системи 
цінностей,  виховує  нове  бачення  світу  та 
розуміння  багатокультурности  в  Канаді. 

•  Мова  служить  для  вивчення 
інтелектуального  та  чуттєвого  досвіду,  для 
побудови  значення  й  передачі  його  в  цілях 
комунікації. 

•  Збалянсована  мовна  програма  сприяє 
всебічному  розвитку  учнів  (пізнавальному, 
емоційному,  психічному)  й  допомагає  їм  у 
віковому  розвитку,  створюючи  можливості 
для  соціяльного,  емоційного,  духовного, 
інтелектуального  та  творчого  розвитку. 

•  Успішно  розроблена  навчальна  програма  з 
української  мови  гармонійно  відображає  в 
собі  культуру  української  громади,  так  як 
мова  та  культура  є  тісно  взаємопов'язані. 

•  У  мовній  діяльності  споглядання,  слухання, 
усне  мовлення,  читання  й  писання 
знаходяться  у  взаємозв'язку. 


•  Учням  потрібно  навчитися  використовувати 
українську  мову  відповідно  до  різних  людей 
та  різних  ситуацій  з  різною  метою,  а  також  у 
різних  функціях  та  контекстах. 

•  Досвід  та  мова  є  тісно  взаємопов'язаними  в 
усіх  навчальних  ситуаціях. 

•  Розвиток  в  учнів  мови,  особливо  усної, 
найефективніший  за  активної  участи  в 
змістовних  ситуаціях.  Розвиток  мовних 
навичок,  що  є  пов'язаний  з  розвитком 
пізнавально-мисленнєвого  процесу, 
полегшується  за  допомогою  контекстуальної 
підтримки  та  посередництва  вчителя. 

•  Читання  -  це  є  взаємодія  між  читачем  (з 
його/її  досвідом,  загальним  рівнем  та 
індивідуальним  світоглядом)  і  текстом. 
Причетність  учнів  до  читання  та  літератури 
полегшує  оволодіння  мовою,  сприяє 
особистому  росту  й  виховує  повагу  до 
культури  та  культурних  відмінностей  між 
членами  суспільства. 

•  Особисте  сприйняття  учнями  того,  що  вони 
прочитали,  допомагає  їм  співвідносити 
контекст  із  власним  досвідом  і  стимулює  їх 
до  роздумів  над  тим,  що  прочитане  значить, 
у  цілому  чи  зокрема. 

•  У  письмовому  мовленні,  як  і  в  усному,  учні 
можуть  розвивати,  виражати  та 
обмінюватися  думками,  почуттями  й 
досвідом.  Через  самостійне  писання  дитина 
розвиває  систему  власних  цінностей, 
поділяє  їх  та  порівнює  з  цінностями  інших. 
Через  самостійне  писання  продовжується 
подальший  розвиток  мислення,  почуттів  і 
досвіду,  набутих  через  споглядання, 
слухання,  говоріння  та  читання;  учні 
починають  у  спілкуванні  розрізняти  цілі  та 
авдиторію. 

•  Використання  комп'ютерної  та  іншої 
сучасної  техніки  в  клясі  для  практичних, 
цілеспрямованих  мовних  навчальних 
ситуацій  сприяє  розвитку  мови  та  її 
використанню. 

•  Оцінювання  знань  є  невід'ємною  частиною 
навчання. 
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Незважаючи  на  те,  що  поверхневі  аспекти  навчальних  чи  письменних  навичок  від 

різних  мов  (такі,  як  вимова,  плавність)  є  мови  до  мови.     Таким  чином,  навички  з 

очевидно    різними,    існує    внутрішня  різних  мов  є  взаємопов'язаними;  тобто,  коли 

пізнавальна/навчальна  основа,  спільна  для  навички  розвинені   в  одній  мові,   вони 

всіх  мов.     Ця  спільна  внутрішня  єдність  перейдуть  до  іншої, 
робить  можливим  передачу  пізнавально- 
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Б.  ЗАГАЛЬНІ  ЦІЛЬОВІ  РЕЗУЛЬТАТИ 


Загальні  цільові  результати  в  загальних 
термінах  описують,  які  знання,  навички  та 
вміння  повинні  виявляти  учні  як  наслідок 
освітнього  досвіду  згідно  з  Навчальною 
програмою  з  української  мови. 


4. 


Учні  будуть  відгукатися  на  літературу  та 
інші  форми  мистецтва. 

Учні  будуть  цінувати  українську  культуру 
та  брати  активну  участь  у  ній. 


Цільовими  результатами  цієї  програми  є: 

1.  Учні  будуть  мати  вміння  й  бажання 
читати,  слухати  та  споглядати  з  різними 
цілями. 

2.  Учні  будуть  виражати  думки  та  почуття  з 
різними  цілями  та  в  різних  ситуаціях. 


Учні  будуть  використовувати  мову  як  засіб 
для  пізнавального,  чуттєвого  та 
суспільного  вчення. 

Учні  будуть  володіти  мовними  знаннями 
та  вміннями,  потрібними  для  сприйняття 
та  вираження  ідей. 
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В.  СПЕЦИФІЧНІ  ЦІЛЬОВІ  РЕЗУЛЬТАТИ 


Специфічні  цільові  результати  (див.  наступні 
сторінки)  конкретно  визначають  кожний  із 
загальних  цільових  результатів.  Це  є 
поширені  положення  про  очікуваний  рівень 
учнівських  знань.  Двадцять  чотири 
специфічні  цільові  результати  у  варіянтах  для 
рівнів  3,  6,  9  та  12  кляс  служать  для 
позначення  відповідних  етапів  у  розвитку 
учнівської  мовної  та  культурної  вправности. 

Щоб  продемонструвати  ріст  вправности  на 
рівнях  різних  кляс,  цільові  результати 
сформульовані  в  контексті  знань,  умінь  і 
навичок,  що  набуваються  та  розвиваються  в 
навчальному  процесі.  Специфічні  цільові 
результати  показують  еволюцію  учнівського 
мислення  від  конкретного  до  абстрактного,  від 
контрольованої  мовної  діяльности  до 
спонтанного  виразу  думок,  від  керування 
вчителем  до  самокерування,  від 
зосереджености  на  собі  -  до  інших  і  суспільства 
в  цілому. 


ОБОВ'ЯЗКОВІ  ТА  ФАКУЛЬТАТИВНІ 
КОМПОНЕНТИ 

Навчальні  години  для  середньошкільної 
частини  програми  з  української  мови  для  7-12 
кляс  поділяються  наступним  чином: 

•  80%  становить  обов'язковий  компонент 

•  20%  становить  факультативний  компонент. 

Обов'язковий  компонент  Навчальної 
програми  з  української  мови  включає  всі 
цільові  результати  даної  програми,  які  є 
невід'ємними  елементами  розвитку  мовної 
вправности  всіх  учнів. 

Факультативний  компонент  дозволяє 
вчителеві: 

•  покращити  чи  закріпити  поняття,  вміння  та 
навички,  набуті  як  обов'язковий  компонент 


•  розширити  та  збагатити  програму  шляхом 
вводу  додаткових  понять,  умінь  та  навичок, 
що  відповідають  учнівським  інтересам  та 
рівню  їхнього  знання  української  мови  та 
культури 

•  ефективно  індивідуалізовувати  навчальний 
процес,  щоб  задовольнити  потреби  як 
україномовного  населення,  так  і  всіх 
бажаючих  вивчати  українську  як  другу 
мову. 
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Г.  ОСНОВНІ  НАВЧАЛЬНІ  МАТЕРІАЛИ 


Як    основні    навчальні    матеріяли   для  навчальних  матеріялів   при  Міністерстві 

Навчальної  програми  з  української   мови  освіти  Альберти  згідно  з  наступним  графіком: 
(Передшкілля  -  12-а  кляса),  Міністерство 

освіти  Альберти  розробило  НОВУ  (1-12).    Ці  НОВА  1  -   грудень  1990 

матеріяли   публікуються   Центром  освіти  НОВА  2, 7  -   вересень  1991 

українською  мовою  Канадського  інституту  НОВА  3,  8, 10     -   вересень  1992 

українських   студій   при   Альбертському  НОВА  4,  9, 11     -   вересень  1993 

університеті.     Плянується  подати  НОВУ  до  НОВА  5,  6,  12     -   вересень  1994 
продажі        через        Центр      розповсюдження 
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